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Venujem Desovi,
ktory nds naviguje pokojnymi vodami.
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Prolog

Amsterdam, Nizozemsko 1569

Freida sa schulila do klbka, ¢elo si pritlacila ku kolenam a silno
zazmurila o¢i. Na tvari pocitila drsna vrecovinu privelkej noc-
nej kosele. V skrini to pachlo potuchlinou, ale mama jej poveda-
la, ze nesmie ani muknut, a tak zadrziavala dych a dufala, Ze sa
jej nebude chciet kychnut. Do nosa jej prenikla vona obilia, kto-
ré sem kedysi odkladali - omamny a prenikavy zévan horucich
letnych dni a cerstvého chleba, prave vytiahnutého z pece. My-
sel jej zaplavili davne $tastné spomienky. A zacitila este cosi —
kyslasty zapach mysacincov. Uz niekolko mesiacov boli hlodav-
ce jedinymi obyvatelmi sypky. Obilie im vzali $panielski vojaci,
ktori vtrhli do Amsterdamu a ukradli vsetko jedlo. Teraz mala
Freida jednostaj prazdny zaludok. Riedka polievka bez chuti
s trochou zeleniny a sem-tam s kiiskom mastného mésa. To len
sotva mohlo utisit jej hlad. Mama s ockom jej ¢asto dali trochu aj
zo svojej misky, ale nikdy to nepostacovalo.

Zalidok akoby zachytil jej myslienky a Freide nahlas zagkt-
kalo v bruchu. Pretiahla tvar do grimasy a pritlacila si nan ruku.
Ani muk, pripomenula si. Musi byt ticho ako mysi, ¢o sa tu
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schovavaju. Rodicia boli u¢upeni na opa¢nom konci velkej skri-
ne. Mama ju chvilu drzala za ruku, ale teraz tu vladlo také ticho,
ze ich takmer nepocula dychat. Iba teplo ich tiel bolo dokazom,
Ze su tu s nou.

Z ulice k nim prenikal tlmeny krik vojakov a narek suse-
dov, ktorym drancovali domy. Ale iba hugenotom, ktori chodi-
li do protestantského kostola a nasledovali ucenie Jana Kalvina,
katolikom nie. Freida ¢o-to zachytila, ked sa Iudia na trhu zhova-
rali o ndbozenskom prenasledovani, a hoci nechépala, preco tak
zalezi na tom, do akého kostola kto chodi, vyraz na tvari jej rodi-
¢ov prezradzal, ze nechodia do toho spravneho. A preto sa teraz
ukryvali v skrini za bieliznikom.

Zdola zaznel buchot a trieStenie dreva. Ktosi im rozdruzgal
dvere a na rebriku, ¢o viedol na povalu, zaduneli kroky tazkych
¢iziem. Vtrhli sem vojaci a ocitli sa len par metrov od miesta, kde
sa Freida ukryvala. Schulila sa este viac, tvar mala mokra od slz
a tieklo jej z nosa. Potichu $epkala modlitbu, ktort kazdy vecer
odriekali rodicia, a dufala, Ze to tak bude aj dnes.

No mylila sa. Bol to jej dych alebo ticha modlitba, ¢o upozor-
nilo votrelcov na skrinu? Zrazu sa ich dreveny tkryt zatriasol
a ¢iasi ruka prudko roztvorila dvere. Freida sa posunula e$te hlb-
$ie do pritmia skrine. Otec vykrikol, snaziac sa zabranit voja-
kom, aby odviedli matku. Ani nie meter od nej ¢osi stazka do-
padlo na dlazku. Ozval sa prenikavy vykrik a ¢udné chrcanie.
Potom vsetko stichlo. Dlazka sa otriasala idermi odchadzaju-
cich krokov, ktorych ozvena zmizla na ulici, odkial k Freide do-
liehalo zafalé kvilenie. Niekolko minut sa ani nepohla, rukami
si zakryvala usi a rozmyslala, ¢i sa sem rodi¢ia po nu vratia.
Alebo ¢i by nemala ist k susedom, ktori iste budu vediet, ¢o
robit. Vojaci si podla vSetkého nevsimli jej drobnu postavu
schilent v kute skrine.

Dievcatko napokon otvorilo dvere a opatrne vyliezlo von, ruky
aj nohy malo po dlhom klaganf stfpnuté. Zmuriac v jasnom svet-
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le, Freida sa rozhliadla po miestnosti a potom o¢i silno zavrela.
Obraz krviprelievania, ktory sa jej naskytol, bol taky priderny, ze
tomu nemohla uverit. Do nosa jej udrel kovovy pach krvi. Znova
pomaly otvorila o¢i. Pred nou lezali jej rodicia, po drevenej dlaz-
ke sa tahali ich vnuatornosti a Siroké kaluze tmavocervenej krvi
pomaly vsakovali do dosiek podlahy.

»~Mama? Ocko?“ epla, hoci jej bolo jasné, Ze uz ju nepocuju.
Pohlad vyhasnutych o¢i smeroval na tramy. Freida sa poklaciac-
ky a s odvratenou tvarou premykla popri strainom vyjave. Co
najtichsie zliezla dolu a premyslala, ¢i st uz vojaci prec. V otco-
vej dielni kvapkala zo stropu krv a zrazala sa v prachu a susenych
bylinkdch na dlazke. Vpijala sa aj do pergamenu rozlozeného
na stole, drobné cervené kvapky ho posievali ako kvety na luke
a pohlcovali ¢iary nakreslené na mape otcovou rukou.

Freida vykizla dverami na zadny dvor a po $pickach sa zakra-
dala medzerou medzi ich domom a domom susedov.

Ocitla sa na konci mura a vyzrela na ulicu. Vade sa povalovali
nehybné teld a koncatiny. Freida potlacila vykrik, otvorila si dve-
re susedného domu a s trasticimi sa nohami sa pre§mykla dnu.



1. kapitola

Hay-on-Wye, Wales, jiin 2022

Robyn otvorila dvere antikvaridtu a vopchala pod ne gumeny
klin, aby sa nezatvorili. V noci pr$alo a chodniky boli este stale
vlhké, no slnko ich uz pomali¢ky vystsalo. So sttpajicou teplo-
tou sa z nich dvihali jemné oblaciky pary. Skory prichod leta vzdy
prilakal do Hay-on-Wye mnozstvo turistov a majitelia tunajsich
obchodikov vratane jej otca ochotne vitali prepotrebnych zakaz-
nikov.

Robyn zamierila dlhou chodbou do kuchynky a kancelarie
v zadnej ¢asti obchodu, naplnila vodou kanvicu a zapla ju. Za-
¢ula, ako sa na poschodi v ich spolo¢nom byte pohybuje jej otec.
Nepotrva dlho a zjavi sa dolu, aby sa pustil do prace. Robyn v po-
slednom ¢ase nadobudala dojem, Ze sa ich Zivotny priestor nad
obchodom akosi scvrkava, akoby tam bolo ¢oraz menej miesta
na pohodlné spolunazivanie. A tak si zvykla vstavat skor - uni-
kala von alebo do obchodu na prizemi, len nech sa im obom lah-
$ie dycha.

Otec prichadzal dolu kazdé rano presne o deviatej, aby sa
s kymkolvek, kto prekro¢il prah ich obchodu, pozhovaral o sta-
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rodavnych aj modernych mapach, o atlasoch a glébusoch. Jeho
zivot bol na mile vzdialeny od jej Zivota - od jej predchadzaju-
ceho zivota, plného hluku a ruchu Londyna, novinarskej prace,
noc¢nych zabav a vecierkov v drahych elegantnych bytoch s origi-
nélmi umeleckych diel. Zila ako v bavlnke a myslela si, Ze to tak
bude navzdy.

Ale skoncilo sa to a spomienky na tie ¢asy pomaly bledli na-
priek ztfalej snahe udrzat si ich. Robyn citila, Ze jej prekizavaju
pomedzi prsty ako piesok na plazi v Les Sables-d’Olonne. Ked sa
to stalo, vratila sa k otcovi, do svojho milovaného antikvariatu
v Hay, kde vyrastala. Myslela si, Ze doma ostane iba na kratky
cas. Matka jej zomrela pred desiatimi rokmi a otec Zil sam. Len
nedavno sa zacal stretdvat s Alison, ktor4 vlastnila v meste knih-
kupectvo, a nasiel novu energiu a zivotna lasku. Alison v knih-
kupectve vypomahali syn s nevestou a potichu ¢akali, kym odi-
de do dochodku a oni po nej prevezmu obchod.

Pobyt u otca mal byt pévodne len akysi Sestmesacny sabati-
kal, ale ¢as plynul a doc¢asna navsteva sa pretiahla na niekolko
rokov. Nachadzala tu utechu - obklopena spomienkami z det-
stva na hry v tmavych chodbickach a kutoch zapraseného staro-
bylého obchodu, kde sa potulovali duchovia davnych kartogra-
fov a cestovatelov.

Robyn v poslednych dnoch obc¢as napadalo, Ze by mohla tie
stovky $katul prikryt plachtami, lebo ak nieco z toho kupi nie-
ktory z pocetnych zberatelov a kolegov jej otca, na prazd-
nom mieste na polici ostane do o¢i bijica nezaprasena plocha.
Iba predna cast antikvariatu vyzerala ako-tak reprezentativne.
Na vylestenych dubovych policiach pod stropnymi lampami vo
vintage Style boli poukladané novsie mapy - pravdaze, vSetky
z druhej ruky; v tomto obchode nebolo miesto pre nové veci.

Tlmené svetlo dodavalo obchodu ospaltl atmosféru a nadych
zabudnutého muzejného podzemia. Robyn uprimne udivovalo,
ked ich niekto objavil a prisiel sa porozhliadat. Toto miesto bolo
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ukryté tak dlho, ze ho nikto nemohol najst, tajna skrysa strate-
na v ¢ase. AvSak pozorne naaranzovany vyklad napriek vsetké-
mu ldkal kupujucich dnu. Fascinovalo ich mnozstvo starych map
vygravirovanych predtym, nez bol nas svet detailne znamy. Ro-
byn tomu rozumela, odkedy sa vratila domov, pohltil ju svet dav-
nych kartografov a ich diel. Zato kym vyrastala, zdalo sa jej to
nudné a zufalo tuzila uniknat z miesta, ktoré pokladala za cin-
torin knih.

Strop nad Robyn sa mierne chvel, ked jej otec Malcolm scha-
dzal dolu schodmi, a ona sa vratila do prednej ¢asti obchodu.
Ako zvycajne, otec sa obliekol, akoby sa zberal na formalny letny
piknik. Mal na sebe bézové lanové sako a tmavomodru koselu.
Minulo mu $estdesiat, no vSemozne sa branil starobe. Biele vlasy
a bradu mal moderne upravené a na rozdiel od svojich pupkatych
rovesnikov si Malcolm udrziaval liniu.

»Nechala si na stole laptop a tanier po ranajkach,” poznamenal
a pozrel sa na nu s nadvihnutym obo¢im.

»Prepac, zabudla som. Pdjdem hore a upracem to.“ Poznam-
ky namierené na droven jej poriadkumilovnosti po¢uvala ¢oraz
Castejsie, a hoci nebola ani zdaleka neporiadna, vedela, ze je to
pre nich oboch dalsi kamen urazu. ,,V kanceldrii mas ¢aj,“ do-
dala.

»Dostal som mail od kolegu z Londyna. Ma zakaznika — zbe-
ratela diel franctuzskych kartografov. Pyta sa, ¢i by sa prenho
u nds nieco nenaslo. Zhodou okolnosti je tu jeden Delisle, tak
mu ho zabalim. Na zajtra som dohodol kuriéra, pride popolud-
ni.“ Zamaval na nu svojim iPadom, akoby Robyn mohla dovidiet
na spravu na displeji.

Prave takito $pecializovani kupci pomahali obchodu udrzat
sa nad vodou, nie nahodni okoloiduci zékaznici, ktori si kupia
mapu zo sentimentdlnych doévodov, ani starostlivi rodicia zha-
najuci madru knizku pre svoje dieta, ktoré o to nema ani $tip-
ku zdujmu. Internet znamenal pre obchod jej otca velky zlom.
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Vdaka nemu oslovoval klientov z celého sveta. Nemohli sice zve-
rejnit stovky — mozno tisicky — map, ktoré vlastnili, ale jej otec
bol znamy rozsiahlou zbierkou a povazovali ho za odbornika vo
svojom odbore.

»Ndjdes to v tom tvojom chaotickom archive?* uskrnula sa nan-
ho Robyn.

»Viem, ze si myslis, ze tu nemam systém, ale videla si, ze by
som za poslednych $est a pol roka, odkedy si prisla domov, nie-
¢o nenasiel?“ odvetil.

Robyn stuhol tsmev na tvari. Otec jej nemusel pripominat,
ako dlho tu uz je. Vedela, Ze ju nechcel ranit, no jeho poznamky
boli ¢oraz necitlivejsie a castejsie. Vytrvalé tikanie odratavaji-
ce dni a roky sa ozyvalo stale hlasnejsie. Cely ¢as jej znelo v hla-
ve tik-tak, tik-tak a nebolo mozné to vypnut. Nekone¢ny metro-
ndém, ktory jej pripominal, Ze september nie je daleko a priblizuje
sa kazdym dnom.

»Len si vypijem ¢aj a péjdem za pokladnicu, kym budes hla-
dat. Ked bude v obchode pokojnejsie, odbehnem si hore upra-
tat veci.“ Robyn sa nahlivo pobrala do kancelarie. Ak ¢aj nebude
dostato¢ne horuci - taky, aby jej takmer obaril hlasivky -, skon-
¢i vo vylevke, Cize jej ostavali asi dve mindty, kym bude mat
optimalnu teplotu. Robyn zdvihla hlavu a pozrela sa na kalendar
nad drezom, ktory bol uz niekolko rokov otvoreny na septem-
bri 2015. Obraz pretekarskej jachty s trupom zarezavajicim sa
do vin. Otec jej opakovane navrhoval, aby stary kalendar vyho-
dili, no ona mu to nedovolila. UZ takmer sedem rokov.

Ked sa dnu zacali trusit prvi turisti, postavila sa za pokladni-
cu a usmiala sa na stars$i manzelsky par, ktory si prezeral kop-
ku map od Ordnance Survey z pétdesiatych rokov minulého sto-
roc¢ia. Nakoniec si dve z nich vybrali a vysvetlovali Robyn, Ze
na prvej z nich je dedina, kde sa pred $tyridsiatimi rokmi zosoba-
$ili, a druha zobrazovala pobrezie Pembrokeshire, kam chodie-
vali kazdy rok na dovolenku. Tie ¢asti mapy si planovali zara-
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movat a zavesit na stenu, aby im navzdy pripominali miesta, kde
boli taki $tastni.

Robyn sa vydrzala usmievat do chvile, kym nevysli z obcho-
du, ale len ¢o presli cez cestu a zmizli v kaviarni oproti, ismev
jej z tvare zliezol. Isty cas bolo pre nu privelmi narocné tvarit sa
veselo, no teraz si dokazala aspon nasadit zdvorild masku, ako
ked si ¢lovek oblieka stary znamy kardigin. Lahko don vkizla
a este [ahSie sa ho zbavila, ked ho viac nebolo treba. Napriek ve¢-
nému plamenu, ktory horel v jej vnutri, citila, ako ohen v prieva-
ne ¢asu slabne a tikanie hodin v hlave sa pomaly, nebadane spo-
maluje.



2. kapitola

Londyn, Anglicko, maj 1580

Freida sa naklanala nad leskli medent dosku, ktora jej na tvér
odrazala jemnu ruzovkastu ziaru. Potichu si pohmkavala. Svetlo-
modré o¢i s odtienom jasnej zimnej oblohy ststredene upierala
na svoje dielo. Spod jednoduchého lanového cepca sa jej uvolnil
pramienok svetlych vlasov a ona si ho chrbtom ruky odhrnula.
Pracovala na zlozitej ulohe, ktora si vyzadovala velka davku
zrucnosti. Bola si istd, Ze ju uspe$ne dokonci. Inak by ju jej uci-
tel a vzdialeny bratranec Abraham Ortelius nepoziadal, aby mu
vygravirovala mapu cesty cez Eurdpu, ktorou posielal do Lon-
dyna hodvab, korenie, rastliny a skameneliny. Na niecom po-
dobnom pracovala unho v dielni v Antverpach. V sucasnosti uz
mala v Londyne vlastnu dielnu a stavala sa ¢oraz vyhladavanej-
$ou kartografkou, ¢o sa doteraz nepodarilo ziadnej Zene.
Nevedela, ¢i tento dar zdedila - ¢i za svoje nadanie vdacila ot-
covej krvi, ktora jej kolovala v zilach, alebo ¢i to bolo jednoducho
tym, ze vyrastala v Abrahamovej dielni, kde od detstva pomaha-
la s jednoduchymi tlohami a svojim bystrym zrakom neustéle
vietko sledovala, cely ¢as v strehu. S nastrazenymi usami zachy-

18



Kartografova dcéra

tila kazdy hluk alebo krik na ulici a okamZite sa bezala scho-
vat. Jej bratranec si ju doberal, Ze je ako vystradeny konjin — za-
jac, ktory pred nimi vydesene utekal, ked sa vybrali na pre-
chadzku do poli nedaleko ich domova. No ona skratka nemohla
inak.

Freida pozorne sledovala, ako Zeny v dielni usilovne farbia
mapy, ktoré vyryli muzi. Hodiny stdla po boku Abrahamovej
sestry Ursuly, ktora vtedy pred rokmi prisla do Amsterdamu,
aby ju zachranila. Vzala ju od rodiny, kde ju prichylili, a privied-
la do Antverp. Freida zacala farbit mapy ako dvanastro¢na, no
jej pozornost putal predovsetkym mediryt. Casto sa odkradla
od svojej prace a sledovala, ako na medenej doske vznika mapa,
ktoru potom vytlacili na pergamen a dali dokoncit farbiarkam.
Niektoré z map zviazali dokopy - tak vznikol aj Orteliov slavny
atlas Theatrum Orbis Terrarum. Divadlo sveta. Vsetko, ¢o Frei-
da vedela, sa naucila najskor od svojho otca a potom v Orteliovej
dielni po boku majstra. Nenaucila sa v§ak verit sama sebe ani do-
verovat ludom naokolo, okrem najblizsej rodiny. Trvalo vela ro-
kov, kym sa presvedcila, Ze nebezpecenstvo, pred ktorym unik-
la, je nateraz daleko a boje sa pravdepodobne len sotva rozsiria az
do Antverp. Mohla si vydychnut.

Freide sa pri spomienkach na davne udalosti mihol na tvari
smutny tiefi. Potom jej pohlad skizol dolu a usmiala sa na dieta
v prutenom kosiku pri svojich nohach. Ukazalo sa, Ze Antverpy
napokon neboli az také bezpecné, ako sa nadejala, a znova mu-
sela zutekat, tentoraz do Londyna pod ochranné kridla protes-
tantskej anglickej kralovnej. Mala stato¢ného manzela a trojme-
sa¢ného synceka, ktory teraz pri nej spal. Dlhé cierne riasy sa
mu chveli nad ruzovymi lickami a hlavku mu pokryvalo plavé
paperie. Freida si pritlacila dlan k srdcu, ktoré ju priam bolelo
od lasky k nemu. Syncek Jacob a manzel Willem boli jej svetom,
ale zakazdym, ked si pomyslela, aky krehky je ich Zivot, citila,
ako jej v hrdle naviera hrca. Zo vsetkych sil sa snazila odohnat
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¢ierne myslienky a uzkost, ktora ju prenasledovala od smrti rodi-
¢ov a ktorej sa jej nikdy nepodarilo zbavit nadobro.

Znova sa pustila do prace, aby stihla urobit ¢o najviac, kym
Jacob spi, no jej oc¢i neustale odbiehali k nemu, aby sa uistila, ¢i
je v poriadku. Cez zasklené okno s okenicami dokoran dopadal
na dieta 1a¢ svetla. V celej izbe vladol dokonaly poriadok. Frei-
da kazdé rano pozametala podlahu. Bratranec stale zdorazno-
val, aké je dolezité mat v dielni upratané. V malom kamennom
kozube vzdy horel ohen, a tak den ¢o den bolo treba vydrhnut
dlazku od prachu a popola. Stojan na rytie umiestnila k oknu,
aby mala ¢o najviac svetla, ktorého v zime nebyvalo dostatok.

Dom, kde teraz zila, sa velmi odliSoval od toho, v ktorom sa
narodila. Vtedy ich dielnu tvorila jedind miestnost, nad kto-
rou byvala so svojou rodinou. Teraz bola vydatou Zenou a zila
vo velkom meste. Tu v Londyne mali okrem domu dvor, masta-
le a rozlahlu zédhradu. Mary z uzkych tmavocervenych tehal na-
ukladanych do tvaru rybej kosti delili tri rady dubovych tramov
vyblednutych od slnka a dazda. Na vrchnom poschodi vy¢nie-
val ponad uzku klukatt ulicku kryty balkén. Nad hlavnymi dve-
rami putalo pohlad arkierové okno s malymi ¢ervenymi, zItymi
a modrymi okennymi tabulami. Bol to dom, na ktory mohol byt
jeho majitel pravom hrdy.

Freida presla rukou po hrubych $atach z gogrénovej latky, kon-
¢ekmi prstov nahmatala hrbolaty povrch tkaniny a potom sa do-
tkla kovovej dosky na stojane pred sebou. Jej remeslo dobre vy-
nasalo a aj vdaka nemu mohli viest spokojny a pohodlny Zivot
majetnych obchodnikov.

Za hrubymi dubovymi dverami, ktoré viedli priamo na ulicu,
ktosi hlasno zvolal a nasledoval Zensky vykrik. Niekde sa ozvalo
praskanie dreva, ktoré povolilo pod tidermi sekerou alebo kladi-
vom. Hluk silnel.

Chvila pokojného zadumania sa okamzite vyparila a Freidy sa
zmocnila hroza. Srdce sa jej prudko rozbusilo a dych sa zrychlil.
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Na tvari jej vyrazili kvapky potu, podpazusie zvlhlo a citila, ako
sa jej platenna kosielka lepi na pokozku. Pustila rydlo a schyti-
la kosik s Jacobom. V spanku zamrnkal a ona si pritisla kosik
k hrudi, aby sa nezobudil a neuputal pozornost placom. Rychlo
ho skryla za skrinky v kite miestnosti, kde mala odlozeny pra-
covny materidl. Bola rada, Ze si tam. Skontrolovala drevené za-
vory na oboch dverach a rychlo zavrela okenice. Miestnost sa po-
norila do hustej tmy, iba spoza okrajov okna, kde drevo celkom
nedoliehalo, presvitali slabé luce svetla. Dufala, Ze vojakom sa
nepodari vypacit dvere.

Skréend v tme a s hlavou pritisnutou ku kolendm tuho zazmu-
rila o¢i, dlanami si prikryvala tvar. Pery sa jej hybali v nemej
modlitbe.



3. kapitola

Jiln 2022

Spoza okrajov zavesov sa do izby tlacilo slnecné svetlo. Robyn
sa pozrela na hodinky a zistila, Ze je len pat hodin rano. Za ok-
nom pocula drsny skrekot ¢ajok. Znamy zvuk v nej vyvolal jed-
nu z najstastnejsich spomienok. Namiesto toho, aby ju ako zvy-
¢ajne zatlacila za mury vybudované vo svojej mysli, na niekolko
vzacnych sekund sa jej podvolila a dala sa nou celkom ovladnut.
Znova prezivala ten den. Zacal sa podobne ako dne$ny: zobudi-
la sa za usvitu a planovala si ho uzit plnymi diskami. Nasledu-
juci denn mal Nate odist, aby sa pripravil na preteky. Ked sa Ro-
byn otocila, zistila, Ze je uz hore, vlasy mal strapaté a ospalo sa
na nu usmieval.

,Co keby sme dnes vyrazili k moru?“ navrhol.

O hodinu uz boli na ceste autom do Brightonu, hlasno spie-
vali s radiom a smiali sa opojeni pocitom slobody. Ked dorazili
na miesto, preplietli si prsty a tulali sa ulickami, obzerali vykla-
dy a vymenili si bozk zakazdym, ked sa im stretli o¢i. Boli man-
zelmi, no citili sa, akoby sa prave zoznamili a prezivali chvejiva
prvu lasku.
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Kartografova dcéra

Nakoniec si kupili rybu s hranol¢ekmi a sadli si na kamien-
kovu plaz, kde sa k nim okamzite pripojili desiatky ¢ajok. Vzdu-
chom sa nieslo ich prenikavé Skriekanie, no denn im nemohlo
pokazit ni¢. So smiechom pozorovali, ako ich obklucili vtaky
a pomaly sa k nim priblizovali. Kazducky okamih toho dna sa
Robyn vpecatil do pamati — ostrd chut soli a octu na jazyku, ho-
rice hranoléeky, ktoré ju palili v ustach. Casto travili ¢as na po-
breziach v réznych kutoch sveta, ked Nate zacinal alebo kon¢il
preteky — ale nikde to nebolo ako v Brightone. Bol to den plny
smiechu, jasny ako slnkom oziarené strechy palaca Royal Pavi-
lion. Ked sa podvecer vracali domov, Robynina plet bola napnu-
ta a hortca od slnka, ktoré v tej chvili uz ospalo zapadalo a pre-
menilo oblohu nad nimi na plapolajice pruhy.

Robyn vedela, Ze uz nezaspi. Jej den sa prave zacal. Ked vstala
z postele, natiahla si leginy a top, obula si tenisky a potichu vysla
z bytu. Mala dost ¢asu, aby mohla zabehnut k Warrenu, vidiec-
kemu parku na okraji mesta, ktory sa tahal az k rieke. Tam si sad-
la pod ich strom, na miesto, ktoré bolo pre nu aj Nata vynimoc¢-
né. Mala pocit, ze vtedy je k nemu najblizsie. Vzdy ked sa vratili
do jej rodného mesta, vybrali sa sem na prechadzku.

Este bolo priskoro, aby sa po vonku tmolili turisti, no mesto
sa uz prebudzalo. Po uliciach jazdili dodavky a udrzbové autd
pomalicky Cistili cesty predtym, ako sa zhusti premavka. Ro-
byn zacala vytrvalo klusat, no ked dorazila do parku, jej krok
sa predlzil. Sviezi ranny vzduch ju hladil po tvéri a prudil jej
do plic. Vnimala, Ze Zije, ale nemala z toho radost. Ako by aj
mobhla, ked pri nej nebol Nate?

Ked dorazila k ich stromu, jednou rukou sa on oprela, zohla
sa a Cakala, kym chyti dych. Potom si sadla do tureckého sedu
a oprela sa o kmen. Dufala, Ze ju beh upokoji, no hlavou sa jej aj
nadalej prehanali mucivé myslienky. Nikdy ju neopustali.

Zem bola sucha a v§ade naokolo vonala bujna zelen, ktoru uz
zahrievalo ranné slnko. Robyn zacula $plechot a v rieke neda-
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